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Keith bil piesciami po drugiej stronie szyby, a oczy
wszystkich obecnych w pokoju zwrdcily sie¢ na mnie. Tom
Darnell bardzo sie pocil, wpatrywal sie we mnie z lekiem
i niepokojem. Nic dziwnego. W moich rekach spoczywat
los jego syna.

Spojrzatam na Keitha z mieszanymi uczuciami. Czutam
do niego nie tylko niechec, ale wrecz nienawisé. Rzadko
doswiadczam takich emocji, lecz nie mogltam zapomniec
krzywdy, jaka wyrzadzit Carly. Poza tym wciaz jeszcze
mialam Swieze wspomnienia o tym, jak potraktowal mnie
i moich przyjaciét w Palm Springs. Dotozyl wszelkich sta-
ran, by wpedzi¢ mnie w tarapaty i zatuszowac w ten sposob
swoje matactwa. Okropnie traktowal wampiry i dampiry,
ktorymi mieliSmy sie opiekowac. Przez niego zastanawia-
fam sie, kto w naszej grupie byl prawdziwym potworem.

Nie wiedzialam doktadnie, na czym polega terapia
w osrodkach reedukacji. Sadzac po zachowaniu Keitha,
musialto tam byc¢ naprawde Zle. Z jednej strony mialam wiel-
ka ochote powiedzie¢ alchemikom, by go tam odestali na
dtugie lata i juz nigdy nie pozwolili ogladac storica. To, co
zrobil, zastugiwalo na surowa kare. Z drugiej strony nie
bylam pewna, czy tak powinna ona wygladac.

— Sadze... Sadze, ze Keith Darnell jest zepsuty — powie-
dziatam w korcu. — Samolubny i niemoralny. Nie obcho-
dza go inni, krzywdzi ludzi, by dopiac swego. Jest gotow
ktamac, oszukiwac i krasc, by osiagnac swoje cele. — Zawa-
hatam sie. — Ale... nie wierze, ze nie rozumie, kim sa wam-
piry. Nie zblizyt sie do nich i nie grozi mu to w przysziosci.
Jednoczesnie nie wydaje mi si¢, by mogt petnic stuzbe al-
chemika w najblizszym czasie. Czy wiazaloby sie to z uwie-
zieniem go, czy ustanowieniem okresu proby, zalezy od
was. Jego czyny dowodza, ze nie traktuje powaznie naszej
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misji. Ale winny jest jego egoizm, a nie przychylnosc¢ wobec
wampiréw. On... méwiac wprost, jest zlym czlowiekiem.

Zapadla cisza, zaklocana goraczkowym skrobaniem dtu-
gopisami po podktadkach. Odwazylam sie zerknac na To-
ma, choc¢ obawialam sie tego, co zobacze, po tym jak cal-
kowicie zdyskredytowatam jego syna. Ku memu zaskocze-
niu na jego twarzy malowaly sie... ulga i wdziecznos¢. Tom
byt bliski tez. Podchwyciwszy moje spojrzenie, wyszeptat:
,Dziekuje”. Niewiarygodne. Wlasnie oznajmitam swiatu, ze
Keith jest potworem w ludzkiej skorze, ale dla jego ojca nie
mialo to znaczenia, dopdki nie oskarzytam chtopaka o kon-
szachty z wampirami. Mogltam nazwac Keitha morderca,
a Tom pewnie i tak bytby mi wdzieczny, Ze nie zarzucilam
mu braterstwa z wrogiem.

Skonsternowana znow zadalam sobie pytanie, kto jest
prawdziwym potworem. Grupka wampiréw, ktdra zosta-
wilam w Palm Springs, miata morale wyzsze niz Keith.

— Dziekujemy, panno Sage — odezwala sie Siwy Kok. —
Udzielita nam pani wielkiej pomocy, wezmiemy to pod
uwage przed podjeciem decyzji. Jest pani wolna. Na kory-
tarzu czeka Zeke, ktory pania wyprowadzi.

Byla to obcesowa odprawa — jakze typowa dla alchemi-
kow. Skuteczna. Rzeczowa. Skinetam im grzecznie na po-
zegnanie i po raz ostatni zerknelam na Keitha. Zamknetam
za soba drzwi. Krzyki wreszcie umilkty.

Alchemikiem, ktory mnie tu przyprowadzit, byt Zeke.

— Zatatwione? — spytal.

— Na to wyglada — potwierdzitam, wciaz lekko oszoto-
miona. Zrozumiatam, ze raport dotyczacy sytuacji w Palm
Springs byt tylko pretekstem. Skoro bylam w okolicy, po-
stanowili sie ze mna spotkac. Ale w gruncie rzeczy chodzi-
fo im o cos innego. Wezwali mnie tutaj, Zebym zobaczyla
Keitha.
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Idac korytarzem, zwrdcitam uwage na cos, co wczesniej
mi umkneto. Drzwi, ktére tu prowadzily, byly zabezpie-
czone znacznie solidniej niz pozostate. Oprocz swiatetek
i zamkow elektronicznych mialy urzadzenie stuzace do
odczytywania kart czipowych. Na gorze zainstalowano
rowniez zamek otwierany od zewnatrz. Nie wygladalo to
wprawdzie jak najnowsze osiagniecie techniki, lecz najwy-
razniej stuzylo zatrzymaniu w srodku tego, co tam sie znaj-
dowalo.

Przystanetam i przez chwile wpatrywatam sie w drzwi.
Potem ruszylam przed siebie, wiedzac, ze nie powinnam
niczego komentowac. Dobrzy alchemicy nie zadaja pytan.

Zeke zauwazyl moje spojrzenie. Zerknal na mnie, po-
tem na drzwi i znowu na mnie.

— Czy chcesz... Chcesz zobaczyd, co jest w Srodku? —
Obejrzat sie szybko na drzwi, ktérymi wyszliSmy na ko-
rytarz. Byl tylko szeregowym pracownikiem i wyraznie
bat sie zwierzchnikéw. Jednoczesnie wyczuwatam w nim
podekscytowanie jakas tajemnica, ktéra nie pozwolono mu
sie z nikim dzielic. Ale ja bylam z zewnatrz, mogl mi ja po-
wierzyc.

— Zalezy, co tam jest — odpartam ostroznie.

—Powdd, dla ktérego robimy to, co robimy — odpart
enigmatycznie. — Zajrzyj, a zrozumiesz, dlaczego nasza pra-
ca jest taka wazna.

Zeke postanowil zaryzykowac, mignat karta przed czyt-
nikiem i wystukal dlugi kod. Swiatetko na drzwiach za-
mrugatlo na zielono i alchemik odsunat zasuwe. Chyba spo-
dziewalam sie zobaczyc kolejny stabo oswietlony pokdj, ale
w srodku bylo tak jasno, Ze poczutam sie oslepiona. Przyto-
zylam reke do oczu, zeby je ostonic.

— Prowadza tu co$ w rodzaju leczenia swiatlem — wy-
jasnit przepraszajaco alchemik. — Zastosowano ten sam
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rodzaj lamp co przy fototerapii. Mamy nadzieje, ze dzieki
nim ludzie tacy jak on stana sie na powrét bardziej ludzcy,
a w kazdym razie przestana uwazac sie za strzygi.

W pierwszej chwili bylam zbyt zdezorientowana, by
zrozumied, o czym on mowi. I nagle zobaczytam cele. Gru-
be metalowe prety zamykaly wejscie zabezpieczone do-
datkowo kolejnym czytnikiem i zamkiem elektronicznym.
Widok mezczyzny znajdujacego sie w srodku odebral mi
mowe. Starszy ode mnie, mogl mie¢ dwadziescia pare lat,
byt w optakanym stanie. Keith wygladat przy nim swietnie.
Wychudzona postac siedziata skulona w kacie celi, zasta-
niajac oczy przed swiatlem. Mezczyzna miat skute dionie
i stopy. Kiedy weszliSmy, odwazyl sie na nas spojrzec.

Poczutam ciarki na plecach. To byl cztowiek, ale miat
w sobie taki chtod i zto jak strzygi. Szare oczy byly slepia-
mi drapieznika. Pozbawione emocji jak u zabdjcow, ktorzy
nie odczuwaja empatii wobec ludzi.

— Przyniosles mi obiad? — spytal wystudiowanym chrap-
liwym glosem. — Ladna i mloda. Mogtaby byc nieco ttust-
sza, ale na pewno ma soczysta krew.

— Liam —upomniat go Zeke znuzonym glosem. — Wiesz,
gdzie jest twdj obiad. — Pokazat nietknieta tace w celi, na
ktorej positek juz dawno wystygl. Zobaczytam kotleciki
z kurczaka, zielony groszek i ciasteczko. — Prawie nie je. —
Alchemik zwrdcit sie do mnie. — Dlatego jest taki wychu-
dzony. Wciaz zada krwi.

— Czym... czym on jest? — spytalam, nie mogac oderwac
wzroku od Liama. Zadatam glupie pytanie. Ten mezczyzna
byt czlowiekiem, ale... dostrzeglam w nim cos nienatural-
nego.

— Chora dusza, ktora pragnie przemienic sie w strzy-
ge — odpart Zeke. — Stuzyl im, gdy odnalezli go straznicy
i przyprowadzili do nas. Od tamtej pory na prozno usituje-
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my przywrdci¢ go do normalnego stanu. Wciaz opowiada,
jakie cudowne istoty z tych strzyg i jak to do nich powrdci,
a wtedy nas ukarze. Tymczasem usilnie stara si¢ udawac
jedna z nich.

— Och! — Liam usmiechnat sie chytrze. — Bede jednym
z nich. Wynagrodza mi lojalnosc i cierpienie. Przebudza
mnie, a wtedy zyskam potege, jakiej sobie nie wyobrazacie
wy, smiertelnicy. Stane si¢ niesmiertelny i przyjde po was,
po wszystkich. Bede pil wasza krew, smakujac kazda krop-
le. Wy, alchemicy, sadzicie, ze pociagacie za sznurki i kon-
trolujecie wszystko. Ale oszukujecie sie. Nie macie zadnej
wladzy. Jestescie niczym.

— Slyszatas. — Zeke pokrecit glowa. — Jest zatosny. Cho-
ciaz rzeczywiscie mogl sie przemienic, gdyby nie nasza
interwencja. A razem z nim moglo zmarnowac sie wielu
ludzi, ktorzy sprzedaliby swoje dusze w zamian za puste
obietnice niesmiertelnosci. — Uczynil alchemiczny znak
chroniacy przed zlem, rysujac maty krzyz na ramieniu, a ja
zorientowalam sie, ze bezwiednie go powtdrzytam. — Nie
bardzo odpowiada mi stuzba w tym miejscu, lecz... dzieki
niej nie zapominam, jak wazne jest utrzymywanie istnie-
nia morojow i innych w tajemnicy przed ludZmi. Nie moze-
my pozwolic, by nas przekabacili.

Wiem, ze moroje i strzygi diametralnie sie r6znia. Maja
calkowicie odmienny stosunek do ludzi. Nie moglam jed-
nak wdawac sie w dyskusje na ten temat. W tej chwili
zreszta bylam wstrzasnieta i przestraszona. W tym miej-
scu tatwo uwierzyc we wszystko, co méwia alchemicy. Ze
walczylismy przeciwko ztu. Ze to byt koszmar, na ktéry nie
moglismy pozwolic.

Nie wiedzialam, co powiedziec, ale Zeke tego nie ocze-
kiwat.
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— Chodzmy stad — rzucit i zwrdcil sie do Liama: — Le-
piej cos zjedz, bo kolejny posilek dostaniesz dopiero rano.
Nie obchodzi mnie, Ze wszystko wystyglo i nie nadaje sie
do spozycia.

Liam zmruzyl oczy.

— Nie bede jadl ludzkiego zarcia, skoro wkrotce napije
sie nektaru bogow. Poczuje twoja ciepla krew na wargach,
twoja i tej slicznotki. — Wybuchnat glosnym Smiechem,
ktory wystraszyl mnie bardziej niz wrzaski Keitha.

Smiat sie, gdy Zeke wyprowadzil mnie z pokoju. Drzwi
zatrzasnely sie za nami, a ja przystanelam w korytarzu, ze-
by ochtonac. Alchemik przyjrzal mi sie z troska.

— Przepraszam... Chyba nie powinienem byt ci tego po-
kazywac.

Powoli pokrecitam glowa.

— Nie... dobrze zrobiles. Powinnismy ogladac takie rze-
czy. Zeby przypomniec sobie, czemu to wszystko robimy.
Po prostu nie spodziewalam sie takiego widoku.

Prébowatam pomysle¢ o czyms zwyczajnym i odsunac
od siebie przerazajace wspomnienie. Spojrzatam na swoja
kawe. Nie tknelam jej i juz zdazyla wystygnac. Skrzywi-
fam sie.

— Mogtabym zrobic sobie nowa kawe przed wyjsciem? —
Potrzebowatam czegos normalnego. Czegos ludzkiego.

— Jasne.

Zeke zaprowadzil mnie do saloniku. W dzbanku wciaz
jeszcze byl goracy napar. Wylalam zawartosc kubka do zle-
wu i napelnitam go ponownie. Nagle otworzyly sie drzwi
i do srodka wtargnatl wzburzony Tom Darnell. Zaskoczy-
liSmy go, nie spodziewat si¢ tu nikogo spotkac. Przeszed!
obok i usiadl na kanapie, zakrywajac twarz dforimi. Zeke
i ja popatrzyliSmy na siebie niepewnie.

— Panie Darnell... — zaczetam. — Dobrze sie pan czuje?
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Nie odpowiedziat od razu. Szlochat. Chcialam juz wyjsc,
gdy podniost glowe i spojrzat na mnie, chociaz odniostam
wrazenie, ze wcale mnie nie widziat.

— Podjeli decyzje — powiedzial. — Co do Keitha.

— Tak szybko? — zdziwilam sie. Bytam w celi Liama naj-
wyzej piec minut.

Tom skinal gtowa ponuro.

— Odesla go... Z powrotem do osrodka reedukacyjnego.

Nie mogtam w to uwierzyc.

— Jak to? Przeciez im to odradzatam! Powiedziatam, ze
on nie zadaje sie z wampirami. Keith... ma w tej kwestii
taka sama postawe jak my wszyscy. Nie na tym polega jego
wina.

— Wiem. Mimo to uznali, Ze nie moga ryzykowac. Zda-
niem alchemikow Keith nazbyt tatwo wszedl w ukiad
zwampirami. Sadza, ze lepiej wykazac sie przesadna skru-
pulatnoscia. Pewnie... pewnie maja racje. Tak bedzie naj-
lepiej.

Przypomniatam sobie Keitha walacego piesciami o szy-
be i blagajacego, by go nie odsytano.

— Przykro mi, panie Darnell.

Tom lekko oprzytomnial. Podniost na mnie wzrok.

— Nie przepraszaj, Sydney. Tak wiele zrobitas... dla
Keitha. Dzieki temu, co powiedzialas, skroca jego pobyt
w osrodku. To wiele dla mnie znaczy. Dziekuje ci.

Zotadek mi sie $cisnal. Przeze mnie Keith stracit oko.
Przeze mnie odestano go do osrodka reedukacji. Ogarneto
mnie wspolczucie. Zastuzyl na kare, lecz nie na to, co go
spotkato.

— Nie pomylili sie co do ciebie — ciagnat Tom. Prébowat
sie usmiechnad, ale mu sie to nie udalo. — Jestes przyktadem
dla wszystkich. Taka oddana. Twoj ojciec musi byc z ciebie
dumny. Nie wiem, jak udaje ci sie Zy¢ wsrod tych bestiiinie
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tracic glowy. Inni alchemicy mogliby sie od ciebie uczyc.
Wiesz, czym jest odpowiedzialnosc i obowiazek.

Od wczoraj, gdy wsiadtam do samolotu w Palm Springs,
wiele rozmyslatam o osobach, ktére tam zostawitam — to
znaczy myslatam wtedy, gdy alchemicy nie zaprzatali mi
glowy swoimi wiezniami. Zycie z Jill, Adrianem, Eddiem,
nawet z Angeline... bywalo frustrujace, lecz przeciez po-
znatam ich dobrze i zalezalo mi na nich. Oczywiscie mia-
fam z nimi mnéstwo roboty, ale zatesknitam za tq barwna
gromadka juz w chwili, gdy opuszczalam Kalifornie. Gdy
mi nie towarzyszyli, pojawialo sie uczucie pustki.

Czulam sie tym lekko zaklopotana. Czyzbym zatraca-
ta granice miedzy stuzba a przyjaznia? Skoro Keith wpad?
w takie tarapaty za maty uklad z wampirem, co mogloby
czekac mnie? I jak wiele dzielito nas od losu Liama?

Ustyszalam w glowie stowa Zeke’a: ,Nie mozemy po-
zwoli¢, by nas przekabacili”.

I to, co méwit Tom: ,Wiesz, czym jest odpowiedzialnos¢
i obowiazek”.

Tom patrzyl na mnie wyczekujaco, wiec zdobylam sie
na u$miech i odsunetam od siebie lek.

— Dziekuje panu — powiedzialam. — Robig, co w mojej
mocy.
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